Le TRIBUNAL DES EAUX DE LA PLAINE DE VALENCE,

Connaissant la possibilité de présenter sa candidature a U'inscription dans la Liste
Représentative du Patrimoine Culturel Immatériel de 'Humanité sous la protec-
tion de ce qui a été stipulé par la Convention pour la Sauvegarde du Patrimoine
Culeurel Immatériel, approuvée a Paris le 3 novembre 2003 par I'Assemblée
Générale de I'Organisation des Nations Unies pour 'Education, la Science et la
Culture (UNESCO) lors de sa 32e réunion, dans I'exercice de ses droits et de ses
pouvoirs et par accord unanime le 10 avril suivant .

AUTORISE

La Direction Générale du Patrimoine Culturel Valencien du Ministere de la
Culture et du Sport du Conseil du Gouvernement régional de la Communauté
Valencienne a effectuer toutes les gestions nécessaires et qu'elle estime convenables
pour parvenir a ce que le Tribunal des Eaux soit inscrit sur la Liste Représentative
du Patrimoine Culturel Immatériel de 'Humanité de 'UNESCO, tout comme
I’édition des matériels promotionnels correspondants sur tout type de support.

En foi de quoi, nous signons I'autorisation présente & Valencia, le dix avril 2008.
[ Suit une feuille comportant les signatures des syndics des communautés d’irri-

gants des acequias de Quart, Bennager-Faitanar, Tormos, Mestalla, Favara,
Rascanya, Rovella et Xirivella, noms et prénoms inclus.]
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CONSEJO DE HOMBRES BUENOS
DE MURCIA

“Tribunal Consuetudinario y Tradicional”

Director General de Bellas artes y Bienes Culturales.
Plaza Fontes, 2.
30001 Murcia.

La Institucién del Consejo de Hombres Buenos de la Huerta de
Murcia que presido. y los demds miembros de ésta como
representanies y maximos conocedores de la Institucion, ademas de
receptores de Ja candidatura; estamos ilusionados en que el Consejo
de Hombres Buenos pueda contarse entre los primeros bienes del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad reconocidos por la
UNESCO.

Los miembros del Consejo, como parte implicada en su
transmisién y proteccidon, somos conscientes de la necesidad de
trabajar con la Administracion de manera undnime en la realizacion
de los proyectos previstos con el fin de lograr la inscripcion en la
Lista Representativa de Patrimonio Inmaterial de la Humanidad.
conocedores del reconocimiento que esto supondré a los valores que
la Institucion ostenta.

Convencidos de la implicacién que los propios miembros del
Consejo debemos tener en la candidatura a la Lista Representativa,
como ya hicimos con la anterior al programa ya extinio de Obras
Maestras del Patrimonio Oral e Inmaterial de la Humanidad,
aprovecho la ocasiéon para brindar nuevamente nuestro apoyo y
colaboracién a la Direccion General de Bellas Artes y Bienes
Culturales en las futuras actuaciones que se puedan plantear.
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Llnstitution du Conseil des Bons Hommes de la Plaine de Murcie qui a présidé,
et ses autres membres en tant que représentants et maximaux connaisseurs de
I'Institution, en plus d’étre récepteurs de la candidature ; nous sommes ravis que
le Conseil des Bons Hommes puisse figurer parmi les premiers biens du Patrimoine
Culturel Immatériel de "'Humanité reconnus par 'UNESCO.

Nous, les membres du Conseil, comme partie impliquée dans sa transmission et
protection, sommes conscients de la nécessité de travailler en étroite collaboration
avec 'Administration dans le cadre de la réalisation des projets prévus en vue d’ob-
tenir linscription dans la Liste Représentative de Patrimoine Immatériel de
I’Humanité, car nous savons la reconnaissance que cela supposerait pour les valeurs
dont I'Institution s'enorgueillit.

Convaincus de I'engagement dont nous, les membres du Conseil, devons faire
preuve dans la candidature a la Liste Représentative, comme nous I'avons déja fait
avec 'ancien programme, qui aujourd’hui n'est plus en vigueur, intitulé Chefs d’eu-
vres du Patrimoine Oral et Immatériel de 'Humanité, je profite de 'occasion pour
renouveler une fois de plus notre soutien et notre collaboration 4 la Direction
Générale des Beaux Arts et des Biens Culturels lors de ses prochaines actions.



TRIBUNAL DE LES AIGUES Plaga Crespins, 1
Telefon 96 391 44 45
46003 VALENCIA

El TRIBUNAL DE LAS AGUAS DE LA VEGA DE VALENCIA,
conocedor de la posibilidad de presentar su candidatura a la inscripcion en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad al amparo de lo
dispuesto por la Convencioén para la Salvaguardia del Patrimonio Cultura Inmaterial,
aprobada en Paris el 3 de noviembre de 2003 por la Asamblea General de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) en su 32° reunion, en ejercicio de sus derechos y potestades, y del

acuerdo unanime de fecha 10 de abril corriente.

AUTORIZA

A la Direccién General de Patrimonio Cultural Valenciano de la Conselleria
de Cultura y Deporte del Consell de la Generalitat de la Comunitat Valenciana a
llevar a cabo cuantas gestiones sean necesarias y estime convenientes para lograr la
inscripcion del Tribunal de las Aguas en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO, asi como la edicién de los

correspondientes materiales promocionales en cualquier soporte.

Y para que conste, firmamos la presente en Valencia, a diez de abril de dos

mil ocho.
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EL SINDICO DE QUART: EL SINDICO DE BENACHER Y FAITANAR:

fdo. Onofre Gimeno Timoneda fdo. Francisco Almenar Cubells

EL SINDICO DE FAVARA:

W Ll

fdo. Ismael Cubells Raga

EL SINDICO DE ROBELLA: EL SINDICO DE CHIRIVELLA:

0. Vicente Nacher Luz fdo. Vicente March Cervera




